
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & STEEL PILOT - 45°
CUTTER & STEEL PILOT FITS .45 MUZZLE*

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a ½"
diameter, 45° cutter.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 45° CUTTER & STEEL PILOT FITS .45 MUZZLE*
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080587450
Mfr. No.:
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Degree: 45
Material: Steel
Delivery weight: 0.231kg
UPC: 050806017092

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitsanleitung für den 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
STEEL PILOT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
von Brownells. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Entgraten von Läufen und Zylindern zu helfen
und dabei sicher und effektiv zu arbeiten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen oder unter Aufsicht von Erwachsenen
verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion verwenden Sie das Produkt nicht weiter.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer Schutzbrille, um Ihre Augen vor Spänen und Staub zu schützen.
Verwenden Sie Handschuhe, um Ihre Hände vor scharfen Kanten zu schützen.
Achten Sie darauf, dass der Cutter richtig ausgerichtet ist, um ein sicheres Arbeiten zu gewährleisten.
Verwenden Sie den Cutter nicht auf Materialien, die nicht für die Verwendung mit diesem Produkt
geeignet sind.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Cutter zu überlasten; verwenden Sie ihn in einem angemessenen Tempo.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Cutters:

Nehmen Sie den Cutter aus der Verpackung und überprüfen Sie alle Teile.1.
Wählen Sie den geeigneten Pilot für das Kaliber, das Sie bearbeiten möchten.2.
Setzen Sie den Pilot in den Cutter ein und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.3.

Verwendung des Cutters:

Positionieren Sie den Cutter an der Mündung oder Kammeröffnung des Laufs/Zylinders.1.
Drehen Sie den Cutter gleichmäßig und mit leichtem Druck, um das Material zu bearbeiten.2.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt und die Ausrichtung des Cutters.3.
Entfernen Sie den Cutter vorsichtig, wenn die Bearbeitung abgeschlossen ist.4.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen während der
Entsorgung zu vermeiden.
Recycelbare Materialien sollten entsprechend den lokalen Recyclingrichtlinien entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des Produkts stehen Ihnen verschiedene Ressourcen
zur Verfügung. Bitte wenden Sie sich an den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, oder suchen Sie
online nach weiteren Informationen.

Schlussfolgerung
Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen können Sie sicherstellen, dass Sie den 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT sicher und effektiv verwenden. Ihre Sicherheit hat
oberste Priorität. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, Unterstützung zu suchen.



Safety Instruction Guide for 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot
Introduction
Thank you for choosing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot. This tool is designed to
enhance your reloading experience by providing clean bullet exits and facilitating quick reloads for revolver
cylinder chambers. It is essential to use this product safely and responsibly. This guide outlines important safety
instructions and precautions to ensure your safety and the effective use of the tool.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool before use to ensure it is in good working condition.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the cutter.
Store the tool in a safe, dry place when not in use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the cutter is securely attached to the handle before use.
Do not exceed the recommended cutting speed to avoid accidents.
Avoid using excessive force; let the tool do the work.
Always cut away from your body to prevent injury.
Be cautious of sharp edges; handle the cutter with care.
Do not use the cutter for purposes other than its intended use.
If you experience any discomfort or notice any damage to the product, stop using it immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Cutter:1.

Select the appropriate pilot for the caliber you are working with.
Insert the pilot into the cutter until it is securely in place.
Attach the cutter to the handle, ensuring it is tight and secure.

Using the Cutter:2.

Position the barrel or cylinder securely in a stable work area.
Align the cutter at a 45° angle to the edge of the barrel or chamber mouth.
Apply gentle pressure and rotate the cutter in a clockwise direction.
After a few rotations, check the chamfer to ensure it is even and clean.
Repeat the process as necessary, using the appropriate pilot for different calibers.

PostUse Care:3.

Clean the cutter and pilot after each use to prevent buildup of debris.
Store the cutter and pilots in the provided polypropylene box to protect them from damage.



Disposal Instructions
Dispose of the cutter and pilots in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tool in regular household waste.
If the tool is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For additional support, please refer to the manufacturer's website or contact the relevant customer service
department. They can provide assistance regarding product safety, usage, and maintenance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 45°
Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot. Always prioritize safety and proper handling to maximize
the tool's performance and longevity. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Bisel de 45°
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Bisel de 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT de
BROWNELLS. Este producto está diseñado para proporcionar un bisel limpio en la salida de balas y en las bocas
de las cámaras del cilindro de revólveres. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es importante seguir
las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar el cortador, asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones.
Mantén el cortador fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Inspecciona el cortador antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Nunca uses el cortador para fines no previstos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de la Herramienta:

Asegúrate de que el cortador esté correctamente alineado antes de usarlo.
No apliques una fuerza excesiva al utilizar el cortador; deja que la herramienta realice el trabajo.

Almacenamiento:
Guarda el cortador en su caja de polipropileno cuando no esté en uso para evitar daños.
Mantén el cortador en un lugar seco y fresco para prevenir la corrosión.

Mantenimiento:
Limpia el cortador después de cada uso para mantener su eficacia.
Revisa regularmente el estado del piloto y reemplázalo si está desgastado.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Instalación del Piloto:1.

Selecciona el piloto adecuado para el calibre que estés utilizando.
Inserta el piloto en el cortador y asegúrate de que esté bien ajustado.

Uso del Cortador:2.
Coloca el cortador en la boca del cañón o cilindro que deseas biselar.
Gira el cortador suavemente en sentido horario para realizar el bisel.
Retira el cortador y verifica el bisel; repite si es necesario.

Finalización:3.
Limpia cualquier residuo del cortador y del área de trabajo.
Almacena el cortador y los pilotos de manera segura.

Instrucciones de Eliminación
Si el cortador o el piloto están dañados y ya no son utilizables, elimínalos de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos peligrosos.
No arrojes el cortador a la basura común; consulta con tu autoridad local sobre la eliminación adecuada
de herramientas de metal.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor, contacta al
punto de contacto de la UE correspondiente.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu Cortador de Bisel
de 45°. Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar herramientas. Mantente informado sobre
cualquier actualización de seguridad a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Chanfrein à
45° MUZZLE/CYLINDER
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser le Cutter de Chanfrein à 45° MUZZLE/CYLINDER de manière
sûre et efficace. En suivant ces instructions, tu minimiseras les risques et garantiras une utilisation correcte de
l'outil.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du cutter et remplacele si nécessaire.
Garde l'outil hors de portée des enfants.
Ne laisse jamais le cutter sans surveillance pendant son utilisation.
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le cutter sur une surface stable et propre.
Ne force pas le cutter lors de l'utilisation; laissele faire le travail.
Ne touche pas le cutter lorsqu'il est en mouvement.
Évite d'utiliser le cutter si tu es fatigué ou distrait.
Ne modifie pas le cutter ou ses composants de quelque manière que ce soit.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Cutter :1.

Ouvre la boîte en polypropylène et retire le cutter, la poignée et le pilote.
Assuretoi que le pilote est correctement inséré dans le cutter.
Vérifie que le cutter est bien aligné avec le pilote pour une utilisation optimale.

Utilisation du Cutter :2.

Place le cutter sur le bord du rayage ou de la bouche de chambre que tu souhaites chanfreiner.
Applique une pression uniforme et fais tourner le cutter de manière contrôlée.
Pour des calibres différents, change le pilote en fonction de tes besoins.

Entretien :3.

Après utilisation, nettoie le cutter pour enlever les résidus de métal.
Range le cutter dans sa boîte pour le protéger et éviter les accidents.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le cutter dans des déchets ménagers normaux.
Informetoi sur les points de collecte pour les outils et matériaux métalliques dans ta région.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des outils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact local de l'UE pour des questions de sécurité.

En suivant ces instructions, tu peux utiliser le Cutter de Chanfrein à 45° MUZZLE/CYLINDER en toute sécurité et
efficacité. Reste toujours vigilant et informetoi sur les meilleures pratiques pour l'utilisation des outils.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Cutter per
Smussatura a 45°
Introduzione
Benvenuto nella guida di sicurezza per il Cutter per Smussatura a 45° e Pilota in Acciaio di Brownells. Questa
guida è progettata per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative di
sicurezza dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il cutter solo come indicato nel manuale.
Non utilizzare il cutter per scopi diversi da quelli previsti.
Tenere il cutter e i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti quando si utilizza il cutter.
Controllare il cutter e il pilota per eventuali danni prima di ogni utilizzo.
Se il cutter è danneggiato, non utilizzarlo e contattare il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il cutter su una superficie stabile e piana.
Assicurarsi che il cutter sia correttamente allineato prima di iniziare l'operazione.
Non applicare una pressione eccessiva durante l'uso del cutter.
Non lasciare il cutter incustodito durante l'uso.
In caso di contatto con la pelle o gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua e consultare un medico
se necessario.
Non utilizzare il cutter se si è sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la capacità di
giudizio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti i componenti: cutter, manico e pilota.
Verifica che il cutter e il pilota siano in buone condizioni.

Installazione del Pilota:2.

Inserisci il pilota nel cutter fino a quando non è ben fissato.
Assicurati che il pilota sia allineato correttamente.

Utilizzo del Cutter:3.

Posiziona il cutter sulla superficie da smussare.
Esegui movimenti lenti e controllati per smussare i bordi.
Rimuovi il cutter dalla superficie dopo l'uso e puliscilo.

Manutenzione:4.

Pulisci il cutter dopo ogni utilizzo per rimuovere residui.
Conserva il cutter in un luogo asciutto e sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il cutter e i suoi componenti nel normale rifiuto domestico.
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti metallici.
Contattare il servizio di smaltimento dei rifiuti della propria area per informazioni specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o assistenza, contattare il punto di contatto locale per la sicurezza dei prodotti dell'Unione
Europea. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Cutter per
Smussatura a 45°. In caso di domande o dubbi, non esitare a contattare il supporto. La tua sicurezza è la nostra
priorità.



Bruksanvisning for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT fra BROWNELLS. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les
nøye gjennom denne veiledningen for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid vernebriller og passende personlig verneutstyr når du bruker kutteren.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid kutteren på en stabil og sikker arbeidsflate.
Unngå å bruke kutteren i nærheten av brennbare materialer.
Hold hender og andre kroppsdeler unna kutteområdet under bruk.
Ikke bruk kutteren hvis du er trøtt eller under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Sørg for at kutteren er riktig justert før bruk for å unngå ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Kontroller at alle deler (cutter, håndtak, pilot) er til stede og i god stand.
Velg riktig pilot for kaliberet du skal bruke.

Montering2.

Fest piloten til kutteren ved å følge instruksjonene i produktets emballasje.
Sørg for at piloten er sikkert festet før du begynner å bruke kutteren.

Bruk3.

Plasser kutteren på munnstykket eller sylinderen som skal chamferes.
Trykk jevnt og med kontroll for å chamfe kantene.
Unngå å bruke overdreven kraft, da dette kan skade kutteren eller det som bearbeides.

Rengjøring4.

Rengjør kutteren etter bruk for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar kutteren i den medfølgende polypropylenboksen for å beskytte den mot skader.

Avhending av produktet
Følg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
Sørg for at produktet ikke kan brukes av barn eller andre uautoriserte personer etter avhending.



Unngå å kaste produktet i vanlig søppel hvis det kan gjenvinnes.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en autorisert forhandler. Sørg for å ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du tok deg tid til å lese denne sikkerhetsveiledningen. Vi ønsker deg en trygg og effektiv opplevelse
med 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania narzędzia
chamferującego 45°
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup narzędzia chamferującego 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL
PILOT. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzeganie
wytycznych zawartych w regulacjach UE dotyczących bezpieczeństwa produktów. Prosimy o uważne zapoznanie
się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że narzędzie jest używane zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia, nie
używaj go.
Nie modyfikuj narzędzia ani nie używaj go w sposób niezgodny z instrukcją.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj narzędzia tylko na sucho, unikając kontaktu z wodą lub innymi cieczami.
Nie kieruj narzędzia w stronę osób ani zwierząt.
Zawsze stosuj odpowiedni pilot do danego kalibru.
Nie używaj narzędzia w przypadku, gdy pilot nie jest prawidłowo zamocowany.
Upewnij się, że narzędzie jest stabilnie umieszczone przed rozpoczęciem pracy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed użyciem narzędzia upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Wybierz odpowiedni pilot dla kalibru, którego używasz, i upewnij się, że jest on prawidłowo zamocowany
w narzędziu.
Ustaw narzędzie w odpowiedniej pozycji w stosunku do obrabianego elementu.
Wykonuj ruchy powoli i kontroluj siłę nacisku, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia lub obrabianego
elementu.
Po zakończeniu pracy oczyść narzędzie z resztek materiału.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Narzędzie chamferujące i jego elementy powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj narzędzia do ogólnych odpadów. Sprawdź, czy w Twojej okolicy są dostępne punkty zbiórki
odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą.

Zgłaszanie problemów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne sytuacje związane z użytkowaniem narzędzia, zgłoś to
odpowiednim organom.



Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące tego produktu na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa, co pomoże w zapewnieniu bezpiecznego i
efektywnego użytkowania narzędzia chamferującego 45°.



Turvaohjeet 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING
CUTTER &amp; STEEL PILOT
Johdanto
Tervetuloa 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on määritelty käyttöohjeissa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai lääkkeiden vaikutuksen alaisena.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Käytä tuotetta vain suositelluissa kalibereissa.
Varmista, että pilotti on oikein asennettu ja kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai käyttää sitä muulla tavalla kuin ohjeissa on mainittu.
Käytä tuotetta vain valmistajan suosittelemilla työkaluilla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista kaikki pakkauksesta.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana: leikkuri, kahva ja pilotti.
Kiinnitä pilotti leikkuriin tiukasti varmistaaksesi sen paikoillaan pysymisen.
Kiinnitä kahva leikkuriin ja varmista, että se on tukevasti paikallaan.

Käyttö:2.

Aseta leikkuri piipun tai sylinterin suulle.
Käännä leikkuria tasaisesti ja varmista, että se leikkaa viistosti.
Älä käytä liikaa voimaa, jotta vältät vahingoittamasta tuotetta tai työskentelypintaa.
Puhdista tuote käytön jälkeen ja tarkista sen kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja ohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyspalveluihin saadaksesi lisätietoja.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Loppusanat
Kiitos, että valitsit 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT tuotteen. Noudata yllä
olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT från Brownells. Detta
verktyg är designat för att säkerställa en ren kulutgång och snabba omladdningar. För att garantera säker
användning och förhindra olyckor, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid verktyget på ett säkert sätt och följ alla instruktioner för att minimera
risker.
Återkallelse: Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten genom EU:s Safety
Gateplattform.
Online shopping: Om du köpt produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskrav.
Särskilt konsumentskydd: Var medveten om att extra försiktighetsåtgärder kan behövas för sårbara
grupper, som barn.
EUkontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, kontrollera att det finns en EUbaserad kontakt som kan svara på
dina frågor.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om osäkra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med verktyget för att skydda ögonen från skräp och spånor.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och oauktoriserade användare.
Kontrollera att verktyget är i gott skick innan användning; skadade eller slitna delar kan leda till olyckor.
Använd verktyget endast för dess avsedda syfte och följ alltid bruksanvisningen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pilot:1.

Välj rätt pilot för den kaliber du arbetar med.
Sätt in piloten i verktyget tills den sitter ordentligt.

Användning av verktyget:2.

Fäst verktyget på mynningen eller cylindern som ska bearbetas.
Rotera verktyget långsamt och jämnt för att fasa mynningen.
Kontrollera att verktyget är korrekt inriktat under hela processen för att säkerställa ett jämnt
resultat.

Rengöring och underhåll:3.

Rengör verktyget efter användning för att ta bort spånor och skräp.
Inspektera verktyget regelbundet för att säkerställa att det är i gott skick.

Avfallshantering
Avfall från detta verktyg ska hanteras enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Om verktyget är defekt eller inte längre behövs, se till att det kasseras på ett säkert sätt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök
EU:s Safety Gateplattform för mer information.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
STEEL PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT od společnosti
Brownells. Tento nástroj je určen k efektivnímu zkosení ústí hlavně a komor, což zajišťuje čistý výstup střely a
usnadňuje přebíjení. Před použitím tohoto produktu si prosím pozorně přečtěte následující bezpečnostní pokyny,
aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl nástroj používán pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je nástroj v dobrém stavu a nepoškozený.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před úrazy.
Při práci s nástrojem se vyvarujte jakýchkoli nebezpečných situací, jako je kluzký povrch nebo špatné
osvětlení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je nástroj správně nastaven a pilot je pevně uchycen.
Nikdy nepoužívejte nástroj na neznámé nebo poškozené hlavně.
Při použití nástroje se vyhněte kontaktu s pohyblivými částmi.
Při práci s nástrojem se vyvarujte nošení volného oblečení, které by se mohlo zachytit.
V případě jakýchkoli problémů nebo nejasností se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda je nástroj čistý a bez nečistot.
Ujistěte se, že máte správný pilot pro váš kalibr (.45 ACP).

Instalace pilota:2.

Odšroubujte pilot z rukojeti.
Vložte požadovaný pilot do rukojeti a pevně utáhněte.

Použití nástroje:3.

Umístěte nástroj na ústí hlavně nebo komory.
Pomalu a opatrně otáčejte rukojetí, aby došlo k zkosení.
Pravidelně kontrolujte progres a ujistěte se, že nedochází k přetížení.

Pokyny pro likvidaci
Nástroj a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte nástroj do běžného odpadu, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Bezpečné používání vašeho 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING
CUTTER &amp; STEEL PILOT je naší prioritou.
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